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Mivel kortars a roman drama?

TEMESVARI FESZTIVAL

Temesvari Nemzeti Szinhaz
A kisebb-nagyobb megszakita-

sokkal 1980 6ta szervezdje a
Roman Drdma Fesztivaljanak. Idén a kor-
tars roman szdvegekbdl kész(lt produk-
ciék versenyrészlege mellett tébb
nemzetkdzi, szabadtéri szinhazi el6adas
és performansz is megjelent a program-
ban az El6adas Eurdpai Fesztivdlja
keretén bellil. A fesztival egyik f6 célja
a kortars roman drama bemutatasa és
tamogatasa volt, aminek az érdekében
a szervezdk dramairéversenyt irtak ki,
A harom legjobb szerzének a fesztival
ideje alatt alkalma nyilt workshopokon
fejlesztenie a szdvegeket, végll pedig
felolvasé szinhazi formdban bemutattak
Oket; a fédijat Alexandra Pazgu maros-
vasarhelyi dramairé szakos hallgaté kap-
ta meg Levegében cim(, 6néletrajzi
ihletésd monodramajaért.

»Nem sziiletik elég kortars roman dra-
ma” — hangzott el az egyik beszélgetésen.
A szervez8k két délel6ttot is a mai romén
drima helyzetérdl sz616 eszmecserének
szenteltek; az élénk vitikat is kivalté be-
szélgetések a téma legaktudlisabb kérdései
koriil forogtak: mi a kortars roman drama
helye a mai szinhézi térképen, mi sziiksé-
ges ahhoz, hogy nagyobb teret kapjon, mi-
ként viszonyul a romén szinhiz Nyugat-
Eurépéahoz ebben a tekintetben.

Erezhetd a Nyugathoz mért fdziseltols-
dds. Tobbszor elhangzott: a vilag tobbi ta-
jarél érkezett eléadasok szinvonala példa-
értékd lehet a romaniai szinhazak szdmara.
Ugyanakkor ez mégsem adhat okot szigo-
ri elmarasztaldsra a nagyon is kiilonb6z6
kérillmények miatt. A kortars roman dré-
ma inkabb underground produkciékban je-
lenik meg, a mainstreamben alig. Stefan
Caraman — t6bb roman dramairé csatlako-
zasaval — olyan torvénymodositasi javasla-
tot fogalmazott meg, amelynek értelmé-
ben a kézpénzekbdl finanszirozott llami
szinhdzak minimum harminc szizalék-
ban kortirs roman darabokat vinnének

szinre. A fesztivdl azonban azt bizo-  Blifat (Odeon Szinhaz, Bukarest)
nyitja, hogy a hazai szinpadokon je-

len van a kortirs romén drama (gyak-

ran maguk az iréik rendezik Sket), 4m Gsszességében mégis kis
szeletét teszi ki a misornak.

A nemzetkozi programokbdl négy példaértékd produkcitt ér-
demes kiemelni, mindenekel6tt az angol Forced Entertainment
tarsulat The Thrill of It All (Mennyire izgalmas) el6adésat, az USA-
bol érkezett Nick Mancuso God Is A Gangster (Isten egy gengszter)
cimi egyéni performanszat, tovibba a Frendk Pal Tarsulat Twins
(Ikrek), illetve a lengyelorszagi Osmego Dnia Szinhéz The Time of
Mothers (Az anydk ideje) cimii szabadtéri el6adasat.

A Forced Entertainment tarsulat nevével kapcsolatban felmertil
a kérdés: milyen a kényszerii szora-
koztatias? Amennyiben néi alakot it
fehér, csillogd, combig éré ruhat visel, A nép héaza (Arta Activa, Craiova)
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piros csizmat és fehér muhajat. Amennyiben férfit: fekete
nadragot, voros inget, fehér zakot és fekete mihajat. A be-
szédét mikrofon torzitja mdhanggi. Azt mondja cérnavé-
kony vagy éppen vastag robothangon, hogy nagyon széra-
koztatd lesz, s ezt folyamatosan ismétli. Es kézben tényleg
az. Parodisztikus, 6nironikus tancszamok és szovege(18)s
részek — amelyekben a jatszok mély dolgokrol prébalnak
beszélni, de valami mindig lehetetlenné teszi ezt — valtjak
egymist az el6adisban, mondhatni, szabilyosan. Ennek
készonhetéen, bar komoly kisérleteket tesznek arra, hogy
a produkcié faraszt6 legyen, ez mégsem sikeriil.

A szinészek az esetlenség, amatdrség virtudzai, profi
amatGrok, erbsségiik gyengeségiikben rejlik. Nincs nagy
kiillonbség komolysig és nevetés kozott a The Thrill of It
Allban. Az egyik jatszé felszolit, hogy emlékezziink azok-
ra, akik a habortban elveszitették egyik karjukat, vagy bal-
esetben egyik labukat, vagy egyik karjukat és mindkét 1a-
bukat, esetleg mindkét karjukat és mindkét labukat. A ko-
zonség ezt hallvin — nevet. Vagy sem. Az el6adas nem
szabja meg, mikor kell nevetni. A szérakoztatds kény-
szertisége nem ebben all. A komoly és a szérakoztatd gaz-
dag rétegzGdése teszi szerfelett izgalmassa a jatékot.
Egyikiik elmondja, milyen kivételes eset, hogy egyiitt va-

gyunk. Ok és mi.
Olyanok vagyunk,
mint egy csaldd.
Mindezt kissé érzelgds zene kiséri, atszellemiilt arcok. Sokan
nevetnek, de azt hiszem, néhanyunknak mégis konnyez-
niink kell, mert: mennyire igaz. Bandlisan, de mégis a
szinhaz lényege fogalmazddott meg abban a giccses pilla-
natban: az egyiittlét. A szinészek arra kényszeritik magu-
kat, hogy szérakoztassanak; ez a feladatuk. Mi pedig
nézékként arra kényszeriiliink, hogy szérakozzunk; ez a
feladatunk. Kényszertien szérakozunk, mert nem biztos,
hogy vicces az, amin nevetiink.

Egyszemélyes produkciéjaban Nick Mancuso hollywoodi
szinész egy hernyéra jellemz$ teljes atalakuldson ment ke-
resztiil, de nem pillangéva vilt, hanem fogatlan, beesett
arci, savanyi képti, kopott ruhdkban csiisz6-maszé home-
lessé. Mancuso hajléktalanja azt allitja magardl, hogy 6 az
Isten. Sokaknak jo alkalom lehetett az el§adas arra, hogy
elgondolkodjanak Isten 1étén, még ha oly egyszer(i megal-

Az anyék ideje (Osmego Dnia Szinhaz)
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lapitdsok szolgaltak is kiindulépontként, mint az,
hogy Istennek nincs édesanyja — igy aztan na-
gyon egyediil érzi magat a hierarchia legfelsé fo-
kan. Nincs sziiletésnapja. Ott a sok-sok kérdés is:
hogyan lehetséges Isten nevében a népirtds?
Miért kellett Jézusnak szenvednie? Miért terem-
tette meg Isten a tiltott gylimolcsot? Kisérlet volt,
jon a valasz, ahogy ez az el6adas is kisérlet.

A lengyel Osmego Dnia szabadtéri eladasa
allegorikus alkotds. Az egybegytilt k6zonség
a cselekményt kovetve a varos féterén felallitott
harom szinpad koézétt vindorol, mintha egy ko-
zépkori misztériumdrama elevenedne meg. Az
el6adas az emberi életet striti magaba a megter-
mékenyités pillanatatél a sziiletésen keresztiil
egészen a katonava serdiild fiti harcaig és halalaig.
Az utolsé képben az asszonyok monoton mozdu-
latokkal az 6roklétben is ruhakat mosnak. A ha-
tasos el6adas szoveg nélkiil, grandiézus képekben
valosul meg.

A kortars roman dramak szinreviteleiben az az
izgalmas, ahogyan az alkotok a kozvetlen koze-
liinkben 1évé valdésaghoz viszonyulnak. ,Torkon
ragadjak” a problémakat, és keriilé utak nélkiil
nyilvanitanak véleményt — a szinpadon konkré-
tumok fogalmazédnak meg. Hidba virunk arra,
hogy valaki dlomba ringasson benniinket. Elvont,
szimbolikus jelenetekkel csupan elszértan talal-
kozunk.

A valésaggal tartott szoros kapcsolat tobb moé-
don nyer kifejezést: a kortirs témak megfogal-
mazasa, a torténetek maba helyezése, illetve a
minimilis, dokumentarizmus felé tartd, hiteles
jatékstilus altal. A 6 témak: a csalad, a csalddon
belili erészak (példaul a chisinaui Coliseum
Miivészeti K6zpont Az M hdz cimi el6adasaban,
irta és rendezte Luminita Ticu), identitaskérdé-
sek (Alina Serban roma szinészné egyéni pro-
dukcibja, amelyben identitisa felvallalasdnak fo-
lyamatar6l szol), a kiilfold és a kommunizmus/
kapitalizmus viszonya (C.C. Buricea Mlinarcic
Playlist és Peca Stefan Romdnia 21 cim darabjai
~ az els6t Ovidiu Caita, a masodikat Peca Stefan
rendezte — a kommunista diktatiira id§szakabél
vezetik at a néz8t a rendszervaltison keresztiil a
maba, hiisz év utan is a torténelmi mult feldol-
gozasanak fontossagat hangsulyozva), a szegény-
ség, a hazassagtorés, a gyilkossag, a gyasz, a ser-
diilékor (Alina Nelega szerzéként és rendezd-
ként alkotott meg a bukaresti Odeon Szinhdzban
egy olyan elGadist graffiti.drimz cimmel, amely a
romdniai lakételepek tizenéveseinek szubkulti-
rajardl nyajt osszetett képet).

A legnyiltabban taldn a Kolozsvari Magyar Al-
lami Szinhaz Verespatak - fizikai és politikai vona-
lon cimd el6adisa (irta és rendezte Peca Stefan,
Andreea Vilean, Radu Apostol, Gianina Carbu-
nariu) beszél konkrét problémarél (lasd: SZINHAZ,
2011. februdr): Verespatakon a Rosia Montana Gold
Corporation nagyszabast banyaprojektet szeret-
ne beinditani, amely az 8si telepiilés kulturalis
Orokségét és a természeti kornyezetet egyarant

www.szinhaz.net
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veszélyezteti. Az alkotok két hétig gy(jtottek dokumentumokat a helyszi-
nen, ennek alapjan sziiletett a mozaikszerkezetd, t6bb stilust egyesité
produkcié, amelyet a nemzetkszi szakemberekbdl all6 zstri a legjobb
el6adasnak jaré dijjal tiintetett ki.

A Bogdan Georgescu rendezte Casa poporului (A nép hdza) meggy6zd,
hiteles alkotis, a fesztival egyik legnagyobb élménye. Az elGadas a crai-
ovai bortonben szervezett projekt keretén beliil jott 1étre, amely a kreativ
nevelést és a tarsadalomba val visszailleszkedést tlizte ki célul, és ahol
tobbek kozott dramafejleszté és szinészi mihelyek is alakultak. Ot fe-
gyenc és hirom szinész jatszik az el6adasban, mely egy ékszeriizlet ki-
rablasdnak elGkésziileteirdl sz6l. Nem elszant blinozdket latunk a szin-
padon, hanem tigyetlen, lomha, nagyon rokonszenves izompacsirtakat,
akik szinészként tehetségesen alakitjdk onmagukat. A jaték hijan van
minden miiviségnek, természetes, aldzatos és humoros.

A Blifatban (a cim a Kipipdlva sz6 torzitott véltozata, szerz8: Gabriel
Pintilie, rendezte Alex Mihai, Odeon Szinhaz, Bukarest) profi szinészek
alakitanak valami nagyon életszertit, lényegbevagét, emberit. Egy 6ttagt
csalad panellakisiban vagyunk. Allandé orditozasok, panaszok, a csalad
tagjai hallgatéznak egymas ajtajanal, vagy egytitt hallgatjak ki a szomszé-
dokat, az anya giirc6l, az apa munkanélkiili, a nagyfit kabit6szerezik, a
lany kamaszkorat éli, a kisebbik fia pedig bosszut 4ll csalddtagjain, mivel
Ggy tartja, rosszul bannak vele. A dramabdl hidnyzik a arisztotelészi ér-
telemben vett térténet, amelynek van eleje, kozepe és vége, szerkezete in-
kabb ,életképfolyamként” szervezédik. A hagyomanyos dramaturgiabol
kélcsonzott fordulépont remekiil mikodteti a dramat: a kisfit minden ti-
tokrdl lerdntja a leplet, s ekkor végképp felborul az egyensuly.

A one (wo)man show a kezdeményezé szellemt és esetleg keveset fog-
lalkoztatott szinész(né) fegyvere. A fesztivilon négy szinészné egyéni
eldadasat is lathattunk. A Szeletekben (irta és rendezte: Lia Bugnar,
Nagyszeben) meghal egy szenator, aki hosszu évek 6ta csalta mellrakos
feleségét a cseléddel. A férfit koriilvevé néket megszemélyesits Ofelia
Popii hihetetlen lendiilettel jatszik, am az elSadés inkabb virtuéz mutat-
vany, mint a figurdk mélységbe hatol6 abrazolisa. Hét, fontossigat te-
kintve egyenrangl szerepl6t a maguk teljességében megmutatni egyet-
len szinésznének kockizatos vallalkozas. Még ha az illet§ zsenilis
miivész is, mint jelen esetben, a szerepek (feleség, lany, anya, cseléd stb.)
nagy eséllyel csupan jol korvonalazott vazlatok maradnak. A ¢ fok
Pdrizshan (irta és rendezte: Peter Kerek, Act Szinhiz, Bukarest) figurait
szintén egyetlen szinészng jitssza, itt a megtobbszoréz6dést a video-
technika biztositja, és a Szeletekhez képest az a szerencsés helyzet 4ll el§,
hogy a f6szerepld bels§ vilagirdl atfogdbb képet kapunk, a mellékszere-
pek pedig mintegy timasztékul szolgilnak ehhez. Egy asszony gy dént,
hogy elhagyja férjét és gyermekét. Az elhatirozis megvalésitasaig eltelt
idét, a felmeriil dilemmakat, reményeket és kételyeket stiriti magaba az
el6adas.

Borbély B. Emilia mady.babyjében (irta: Gianina Cirbunariu, temesva-
ri szinhdz) érvényes képet kapunk a kiilfsld témajardl, izgalmas, rendha-
gyt keretben. Az el6adis helyszine egy mikrobusz, Madyvel egyiitt Iror-
szagba utazunk. A naiv, ugyanakkor jitékos, tiindéri lany prostiticiéra
kényszeriil, egyre mélyebbre siillyed, és nem tud megillni a lejtén.
Megnyerd volt, ahogy a szinésznd a rogzitett jaték és az improvizacio esz-
kozeit valtogatta.

A megtekintett, kortirs roman dramak alapjan késziilt eldaddsok tob-
bé-kevésbé koherens szinhizi irinyt rajzolnak ki. Ezeknek az alkotasok-
nak vitathatatlan érdemiik, hogy képesek a mai tirsadalomrél, a roman
val6sag fontos, kézérdekii témairdl szdlni. Az elsédleges cél bizonyos
szocidlis problémak tiikrézése, ezért nem jellemzé az egyedi alkoti vila-
gokban val6 gondolkodas. Az elGadis tobb esetben kollektiv munkafolya-
mat eredménye, aminek szélesebb korben valé elterjedése tidvos hatés-
sal lehet a roman szinhdzra. Ugyanakkor a fesztivilon litott alkotasok
tobbsége még nem eléggé kiforrott, megvalésulasuk szinvonalit tekintve
inkabb egyfajta csiraillapotban vannak.
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SUMMARY

Péter Molnar Gal or MGP how he often
signed and how he was quoted, was an
emblematic and enigmatic personality
of Hungarian theatre criticism. Now,
shortly after his decease at 75 years, a
friend, the well-known writer Gydrgy
Spir6 wrote for our review an interesting,
affectionate but clear-sighted obituary.

We finish the publication of the diary
of Balizs Urbin who selected the prog-
ram for the Pécs Festival (POSZT).
In this chapter — his fifth — Mr. Urbin
analyzes the productions following the
growing fashion of plays adapted from
novels or movies.

Two contributions were stimulated by
the long-lasting crisis of the Budapest
Opera. Csaba Kutszegi sums up the
complex, adventurous and not always
happy progress of the ballet company
during the last fifty years, while Sandor
Marton Varga talked to Katalin Volf, an
outstanding dancer who judges severely
the vicissitudes of the last year.

Summer being the season of festivals,
we publish three articles related to some
of them. At Szeged where our national
classic, The Tragedy of Man by Imre Ma-
dich had another revival, directed (for
the third time) by Attila Vidnyinszky,
Liszl6 Bérczes talked to the three prota-
gonists: Zoltdin Ratéti (Adam), Eszter
Onodi (Eve) and Zsolt Trill (Lucifer).
Lilla Proics gives an account of the 23d
Kisvarda Festival, devoted, as always, to
the best productions of the Hungarian
minorities in the neighbouring countries;
and Tamas Koltai saw the foreign offer-
ings at the Gyula Shakespeare Festival:
exciting works of South-Korean artists,
Robert Sturua’s staging at the Georgian
Rustaveli Theatre and Lithuania’s
Oskaras Korsunovas'’s Vilnius version of
The Tempest, reduced to two characters
(Miranda and Prospero, who else?).

Alexandra Kozir introduces in her
interview Janos Szemenyei, a young
actor who outlines the experiences of
his first years within the profession.

This time theatre history has also its
place: Katalin Cseh continues her pre-
sentation of the theatre’s part and func-
tion during the uprising of 1956.

Our column on world theatre pre-
sents three contributions. Andrea Radai
talked to Dutch critic Constant Meijers
about the drastic reduction by the Dutch
government of the cultural budget, a
symptom becoming more and more fre-
quent almost everywhere in Europe.
Maria Ady examines the international
program at Brno’s Theatre World Fest-
ival, dominated by two productions by
Peter Brook; and Johanna Bertoti, ha-
ving been present at the Festival of
Rumanian Plays in Temesvir/Timis-
oara, analyzes the relation of the plays in
question to contemporary problems and
realities.





